
 
 

ΤΗΝ ΠΡΩΤΗ ΚΥΡΙΑΚΗ ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ 
Κυριακή τῆς Ὀρθοδοξίας 

Ὁ Χριστός καλεῖ τούς μαθητές του 
 

Ἀπό τό κατά Ἰωάννην Εὐαγγέλιο. ε΄ 
(Α΄,44-52) Δες Τε Διακ 

Τῷ καιρῷ ἐκείνῳ, ἠθέλησεν ὁ Ἰησοῦς ἐξελθεῖν· 
 

44-47 Ὁ Χριστός καλεῖ τόν Φίλιππο κι αὐτός τόν Ναθαναήλ 

Ἐκεῖνο τόν καιρό· 

Ὁ Ἰησοῦς θέλησε νά πάει στήν Γαλιλαία. Ἐκεῖ βρίσκει τόν 
Φίλιππο, πού καταγόταν ἀπό τήν Βηθσαϊδά, τήν πατρίδα τοῦ Ἀνδρέα 
καί τοῦ Πέτρου καί τοῦ λέει· «Ἀκολούθησέ με». 

46 Ὁ Φίλιππος βρίσκει μετά τόν Ναθαναήλ καί τοῦ λέει· «Βρήκαμε 
ἐκεῖνον, γιά τόν ὁποῖο κάνει λόγο στόν νόμο ὁ Μωυσῆς καί τόν 
προανήγγειλαν οἱ προφῆτες. Εἶναι ὁ Ἰησοῦς, ὁ γιός τοῦ Ἰωσήφ ἀπό 
τήν Ναζαρέτ». 

47α Ὁ Ναθαναήλ τότε τοῦ εἶπε· «Εἶναι δυνατόν νά βγεῖ κάτι καλό 
ἀπό τήν Ναζαρέτ»; 

47β Κι ὁ Φίλιππος τοῦ λέει· «Ἔλα νά δεῖς κι ὁ ἴδιος μέ τά μάτια 
σου». 

 
48-52 Ὁ Χριστός ἀποκαλύπτεται στόν Ναθαναήλ 

48 Εἶδε ὁ Ἰησοῦς τόν Ναθαναήλ νά πλησιάζει κοντά του καί 

λέει στούς ἄλλους μαθητές γι’ αὐτόν· «Νά ἕνας πιστός Ἰσραηλίτης, 
πού δέν ἔχει πονηριά μέσα του». 

49α Ὁ Ναθαναήλ μέ ἀπορία, τοῦ λέει· «Ἀπό ποῦ μέ γνωρίζεις»; 
49β Ὁ Ἰησοῦς τοῦ ἀποκρίθηκε· «Πρίν ἀκόμη ἔρθει ὁ Φίλιππος κοντά 

σου, νά σοῦ μιλήσει γιά μένα, ἐγώ σέ εἶδα νά κάθεσαι κάτω ἀπό 
τήν συκιά». 

50 Ὁ Ναθαναήλ ἀμέσως ὁμολόγησε· «Διδάσκαλε, ἐσύ εἶσαι ὁ Υἱός 
τοῦ Θεοῦ. Στ’ ἀλήθεια εἶσαι ὁ βασιλιάς τοῦ Ἰσραήλ». 

 
 
 
 
 
 



 
 

51 Τότε ὁ Ἰησοῦς τοῦ ἀποκρίθηκε· «Πιστεύεις τώρα, ἐπειδή σοῦ 
εἶπα, ὅτι σέ εἶδα κάτω ἀπό τήν συκιά; Νά ξέρεις, πώς σύντομα θά 
δεῖς πολύ μεγαλύτερα πράγματα ἀπό αὐτά». 

52α Καί στρέφοντας τό βλέμμα του στούς ἄλλους, συνέχισε· «Τώρα 
σᾶς ἀποκαλύπτω μιά ἀλήθεια. 

52β Ἀπό δῶ καί πέρα, θά βλέπετε τόν οὐρανό ἀνοιγμένο καί τούς 
ἀγγέλους τοῦ Θεοῦ νά ἀνεβαίνουν καί νά κατεβαίνουν, ὑπηρετώντας 

τόν Υἱό τοῦ ἀνθρώπου». 
 
 
 
 

  


